
После поездки в такси они прибыли в поместье Минг Юань.

Семья из четырех человек вынесла свой багаж. У входной двери стояла фигура. Мо Ли
присмотрелся, и оказалось, что это был Е Сяотянь.

Он стоял с черным зонтиком в руках и, казалось, ждал ее.

Увидев, что они здесь, Е Сяотянь вышел вперед и поприветствовал их. "Все вы здесь. Я уже
приготовила для вас комнаты, пожалуйста, проходите".

Госпожа Мо просто ответила: "Спасибо".

"Не надо об этом". Слова Е Сяотяня ясно показали его позицию. Он разрешил им остаться
здесь только из-за Мо Ли.

Родители и брат Мо Ли успокоились, и после еды Мо Ли дала семье заверения и пошла наверх.

Е Сяотянь только что вышла из душа и была в банном халате. Он молча наблюдал за ней, сидя
у кровати, и думал, о чем она думает.

"Иди и прими ванну".

"Ммм..." Она встала и направилась в ванную.

Войдя туда, она долго не выходила. Е Сяотянь зашел внутрь, чтобы посмотреть, что с ней
случилось, и с удивлением увидел, что она заснула в ванной. Даже вода стала холодной.

Он протянул руку и вынес ее из ванны, положив ошеломленную Мо Ли на кровать. Полотенцем
он вытер ее насухо и накрыл одеялом.

Ночью он неосознанно обнял ее. Прикоснувшись к ее коже, Е Сяотянь в шоке открыл глаза - ее
кожа была кипенно-горячей.

Он потрогал ее лоб, и он оказался таким же горячим - у нее действительно был жар.

Он тут же включил свет, встал с кровати и достал из аптечки лекарство от жара. Налив
немного воды, он отнес ее на руках и накормил лекарством.

Е Сяотянь не спала всю ночь. Он время от времени ощупывал ее лоб, боясь, что лихорадка
снова вернется.

Поэтому утром Мо Ли проснулся и впервые осознал, что не пошел на работу и все еще крепко
спит.

Позавтракав, она поняла, что он еще не спустился, и поднялась, чтобы позвать его.

"Сяотянь, ты не собираешься на работу? Уже почти восемь".

Е Сяотянь неопределенно открыл глаза и, увидев, что это она, протянул руку, чтобы потрогать
ее лоб. Было холодно, поэтому он повернулся и продолжил спать, пробормотав: "Не пойду".

Мо Ли был немного удивлен. Но, взглянув на лекарство от жара на краю кровати, она уже
знала, что происходит. Неудивительно, что она почувствовала, что ее чем-то кормят, когда она



спала.

В дополнение к тому, что было раньше, Мо Ли почувствовал необыкновенное тепло внутри.

"Тогда ты ешь? Я приготовила завтрак, вставай и поешь", - наклонившись, сказала она ему на
ухо.

Е Сяотянь одним движением обнял ее за шею. Они смотрели друг на друга с близкого
расстояния и даже чувствовали дыхание друг друга.

"Мо Ли, я хочу тебя съесть. Ты должна загладить свою вину. Прошлой ночью я плохо спала из-
за тебя".

Подумав о том, что он позволил ее семье жить здесь и не спал всю ночь из-за нее, а также о
том, что ее тело уже принадлежит ему, она просто согласилась.

Как только ее слова долетели до нее, он перевернулся и прижался к ее телу.

Мо Ли была шокирована и невинно смотрела на него, как маленький олененок.

Его глаза были необычайно красивы, и, когда она смотрела на него, ее неудержимо влекло к
нему. Его состояние заставило ее забыть о том, какой он на самом деле.

"Сяотянь, спасибо тебе".

"Мо Ли". Он пристально посмотрел на нее. "Мне не нравится, когда ты меня благодаришь".

"Тогда что ты хочешь, чтобы я сказала?"

"Я бы хотела, чтобы ты сказал, что хочешь меня".

Глаза Мо Ли заблестели. "Ты не ела, у тебя есть силы?"

Он сверкнул редкой улыбкой и слез с нее, используя свою руку в качестве опоры. Посмотрев на
нее, он спросил, "Что ты приготовила на завтрак?".

"Я приготовила бургер с беконом и кукурузную кашу. Есть еще вафли, иди и ешь скорее".

Как только он сел, он поцеловал ее лицо. "Я пока отпущу тебя, я действительно голоден".

Пока он говорил, он оделся, а затем пошел в ванную.

Мо Ли наблюдала за его фигурой и не могла отметить ничего плохого, просто внутри было
неспокойно.

Он вытер всю еду, которую она приготовила на завтрак.

Мо Ли усмехнулся. "Ты так голоден?"

"Это потому, что еда, которую ты приготовила, была очень вкусной. Я пойду наверх
переодеться. После обеда я не пойду в компанию, я тебя куда-нибудь привезу".

"Хорошо".



Сев на сиденье рядом с водительским креслом, он наклонился к ней, и Мо Ли вдруг затаила
дыхание. Она смотрела, как он пристегивает ее ремень безопасности и, наконец, садится за
руль.

Мо Ли не спросила его, куда он ее везет, и он тоже ничего не сказал.

Машина уверенно подъехала к входу в здание, затем заехала на парковку. Когда двигатель
заглох, оба вышли из машины.

Он не держал ее за руку, но они шли друг за другом, с небольшим промежутком между ними.

Следуя за ним в лифт, оба по-прежнему ничего не говорили.

Лифт прибыл на десятый этаж. Когда дверь открылась, Мо Ли был слегка шокирован.
Обстановка была очень роскошной, все вещи были от известных брендов. Золотисто-желтый
цвет потолка сиял ярким светом, несмотря на то, что был день.

В огромном помещении находилось более десяти молодых мужчин и женщин, которые пили в
приподнятом настроении. Мужчины тесно окружали друг друга и, казалось, получали
удовольствие.

Присмотревшись, Мо Ли поняла, что большинство из этих людей она уже видела раньше. Все
они были либо бизнесменами второго поколения с миллиардными активами, либо
инвесторами.

Но вот чего она не ожидала, так это того, что Гу Бэйчэн тоже окажется рядом. Он сидел на
диване, скрестив ноги, с ноутбуком на бедре.

При виде этих двоих шум утих на мгновение.

Гу Бэйчэн поднял голову и засиял. "Ты здесь, присаживайся".

Е Сяотянь сидел рядом с Гу Бэйчэном и смотрел на экран, хихикая. "Ты используешь этот
метод, чтобы удовлетворить свои потребности?"

Мо Ли тоже неосознанно посмотрела на экран и обнаружила, что Гу Бэйчэн смотрит
эротический фильм о любви.

Ее уши стали свекольными, и она быстро перевела взгляд на экран.

Гу Бэйчэн усмехнулся. "Тогда что я могу сделать? Мне не так повезло, как тебе, у тебя в доме
есть любовник. У меня даже женщины нет. Я могу решить этот вопрос только сам".

Е Сяотянь слабо улыбнулась. "Если хочешь, я могу отдать ее тебе".

Теплота, с которой Мо Ли относилась к нему, мгновенно остыла. Изначально она чувствовала
себя очень комфортно от того, как он обращался с ней прошлой ночью. Но теперь ей казалось,
что она ведет себя очень нелепо. Он определенно знал, как сильно она его ненавидит, и
никогда не испытывал к ней настоящих чувств.

Просто в тот момент она не могла поверить своим ушам, что он мог сказать что-то подобное.

Гу Бэйчэн посмотрел на Мо Ли и увидел, что ее лицо побледнело. Он невольно сказал:



"Посмотри, как ты ее напугала. Он просто шутит, разве не видно?".

Последняя фраза была предназначена для того, чтобы Мо Ли услышала.

Е Сяотянь слабо улыбнулся. Он не знал, что Мо Ли заметила каждое его выражение, и что ее
сердце было сильно задето всего лишь одной строчкой его слов.

"Почему ты тоже не пошел на работу?"

"Мне просто захотелось немного отдохнуть. Сяотянь, какие сюрпризы на день рождения
нравятся женщинам?" спросил Гу Бэйчэн.

"Сюрприз на день рождения? У кого день рождения?"

"У Сяонин".

Е Сяотянь ответил: "Посмотри на себя, такая внимательная к чьему-то дню рождения".
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